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¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ
+ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ BEò--±É

´É¹ÉÇ 5, +ÆEòú 106] ºÉÉä̈ É´ÉÉ®ú, Êb÷ºÉå¤É®ú 16, 2019/+OÉ½þÉªÉhÉ 25, ¶ÉEäò 1941 [{ÉÞ¹ ä̀ 2,  ËEò¨ÉiÉ : ¯û{ÉªÉä  16.00

+ºÉÉvÉÉ®úhÉ Gò¨ÉÉÆEòú 299

|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ

(EåòpùÒªÉ) +ÉètÉäÊMÉEò Ê´É´ÉÉnù +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ´É ¨ÉÆÖ¤É<Ç +ÉètÉäÊMÉEò ºÉÆ¤ÉÆvÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ªÉÉÆJÉÉ±ÉÒ±É
(¦ÉÉMÉ BEò, SÉÉ®ú-+, SÉôÉ®ú-¤É +ÉÊhÉ SÉÉ®ú-Eò ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä |ÉÊºÉrù Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ, +Énäù¶É ´É ÊxÉ´ÉÉbä÷ ªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ)

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ, +Énäù¶É ´É ÊxÉ´ÉÉbä÷.

(1)¦ÉÉMÉ BEò--±É--299----1

=tÉäMÉ, >ðVÉÉÇ ́ É EòÉ¨ÉMÉÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 16 Êb÷ºÉå¤É®úõ 2019

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

Gò¨ÉÉÆEò +ÉªÉºÉÒ<Ç. 1219/|É.Gò. 134/EòÉ¨Éú-6.---- ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ EòÉ¨ÉMÉÉ®ú xªÉÉªÉÉ±ÉªÉä ́ É +ÉètÉäÊMÉEò xªÉÉªÉÉ±ÉªÉä ªÉÉÆSÉä xªÉÉÊªÉEò +ÊvÉEòÉ®úÒ (ºÉä́ ÉÉ|É´Éä¶É,
ÊxÉªÉÖCiÉÒ +ÉÊhÉ Ê¶ÉºiÉ¦ÉÆMÉÉSÉÒ EòÉ®ú´ÉÉ<Ç) ÊxÉªÉ¨É, 2014 SªÉÉ ÊxÉªÉ¨É-5 xÉÖºÉÉ®ú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ̈ ÉÉ. =SSÉ xªÉÉªÉÉ±ÉªÉ,
¨ÉÖÆ¤É<Ç ªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSÉä {ÉjÉ Gò. +ä 1226/83/3392/2019, ÊnùxÉÉÆEò 10 Êb÷ºÉå¤É®ú 2019 +x´ÉªÉä Eäò±Éä±ªÉÉ Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÒxÉÖºÉÉ®ú “¸ÉÒ. +ÊxÉ±É ºÉÖ¥É¨ÉhªÉ¨É
ªÉÉÆSÉÒ ºÉnùºªÉ, +ÉètÉäÊMÉEò xªÉÉªÉÉ±ÉªÉ, `öÉhÉä ” ªÉÉ {ÉnùÉ´É®ú ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.

={É®úÉäCiÉ xªÉÉÊªÉEò +ÊvÉEòÉ­ªÉÉºÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÉètÉäÊMÉEò ºÉÆ¤ÉÆvÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1946, +ÉètÉäÊMÉEò Ê´É´ÉÉnù +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1947 ´É ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ EòÉ¨ÉMÉÉ®ú
ºÉÆPÉ]õxÉÉÆxÉÉ ¨ÉÉxªÉiÉÉ näùhÉä ´É +xÉÖÊSÉiÉ |ÉlÉÉ |ÉEòÉ®ú |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1971 +ÆiÉMÉÇiÉ |ÉEò®úhÉä ½þÉiÉÉ³ýhªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉuùÉ®äú |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

®ú. ½þ. ¸ÉÉ´ÉhÉ{ÉÉ]õÒ±É,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä +´É®ú ºÉÊSÉ´É.

RNI  No. MAHBIL /2009/31747
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In pursuance of clause (3) of Article 348 of the Constitution of India, the following translation in English
of the Government Notification, Industries, Energy and Labour Department, No. ICE-1219/C.R. 134/
Lab-6, dated the 16th December 2019, Extra Ordinary, is hereby published under the authority of the
Governor.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

S. M. SATHE,

Deputy Secretary to Government.

——————

INDUSTRIES, ENERGY AND LABOUR DEPARTMENT

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 16th December 2019

NOTIFICATION

No. ICE. 1219/C.R. 134/Lab-6.— In Exercise of the powers conferred by Rule 5 of Maharashtra
Judicial Officers of the Labour Courts and Industrial Courts (Recruitment, Appointment and Disciplinary
Action) Rules, 2014 and with reference to the letter of Hon’ble High Court, Mumbai No. A. 1226/83/3392/
2019, dated 10th December 2019. the Government of Maharashtra hereby appoints “Shri Anil
Subramaniam, as Member, Industrial Court, Thane”.

The above Judicial Officer are hereby authorised to deal with the cases under Maharashtra Industrial
Relation Act, 1946, Industrial Dispute Act, 1947 and MRTU and PULP Act, 1971.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

R. H. SHRAVANPATIL,

Under Secretary to Government.
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